VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2024 m. sausio 8 d. Nr. U-4
Vilkaviskis

Vilkaviskio rajono savivaldybés visuomenés sveikatos biuras, juridinio asmens
kodas 303341013, kurios registruota buveiné yra Vilkaviskio r. sav. Vilkaviskio m. Sporto g.
3, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovayjama direktorés Lauros Sadauskienés, veikiandios pagal nuostatus (toliau —
Perkancioji organizacija),

ir

Mantas Klova, veikiantis pagal individualios veiklos pazyméjimg Nr. 954922, adresas:
Birutés g. 2-36, Vilkaviskis (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami LSalimis, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,

gave ir aptare informacija, susijusia su teikiamy paslaugy prigimtimi, jy tiekimo
saglygomis, paslaugy kaina, paslaugy teikimo terminais, galimomis pasekmeémis, bei kitokia
informacija, turincig jtakos Perkanéiosios organizacijos apsisprendimui sudaryti sutartj,

vadovaudamiesi Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo vieSojo pirkimo (toliau —
Pirkimas) rezultatais (pirkimo pavadinimas: ,Priklausomybés konsultavimo paslaugos
jsigijimas®, sprendimo sudaryti vie3ojo pirkimo—pardavimo sutartj data: 2024 m. sausio 8 d.),
vykdyto vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — CK),

atsizvelgdami | Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose
nustatytas salygas, sudaré Sig vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®,
ir susitaré dél toliau i¥vardinty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra priklausomybes konsultavimo paslaugos jsigijimas (toliau —
Paslaugos). Teikiamy paslaugy apimtis, kokybé bei kiti paslaugoms keliami reikalavimai
apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2. Paslaugy BVPZ kodas — 85312320-8.

3. Paslaugy teikimo vieta — Tiekéjo patalpose, Vilkaviskio mieste arba Perkandiosios
organizacijos nurodytoje vietoje Lietuvos Respublikos teritorijoje.

4. Paslaugy suteikimo terminas — iki 2024 m. gruodzio 31 d.

5. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasirago abi Salys.

IT SKYRIUS )
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

6. Siai Sutardiai yra taikoma fiksuoto jkainio su perZitira kainodara, kaip tai numatyta
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95 (VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr. 15-13 redakcija) (toliau — Kainodaroes taisyklés).

7. Pradinés sutarties verté — 5000 Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

8. Perkancioji organizacija nejsipareigoja sumoketi visos Sutarties vertés, numatytos
Sios Sutarties 7 punkte bei Tiekéjo pasitlyme.

9. Vienos valandos konsultavimo kaina yra 25,00 Eur (jskaitant visus mokes¢ius).
Vieno kilometro kaina, vykstant j Perkanéiosios organizacijos nurodyta paslaugos teikimo vietg
yra 0,30 Eur.
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10. Tuo atveju, kai mokeséius reguliuojanéiy jstatymy ir juy jgyvendinamuyjy teises akty
nustatyta tvarka Perkan&ioji organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudZeta uz jsigyta
pirkimo objekta, i pasitilymo kaing jskaitytas PVM sudarant 8ig Sutartj iSskai¢iuojamas.

11.] Sutarties jkainius yra jskaiiuotos visos Paslaugy jkainio sudedamosios dalys,
visos Tiekéjo patiriamos iSlaidos ir mokes¢iai (jskaitant ir sgskaity pateikimo informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis islaidas). Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus
apmokamos ar kompensuojamos.

12. Moké¢jimai atliekami eurais tokia tvarka:

12.1. Perkané&ioji organizacija su Tiekéju uz faktiskai laiku ir kokybiSkai suteiktas
paslaugas atsiskaitys pagal Sutartyje nurodytus jkainius per 30 dieny nuo kiekvieno abiejy
Sutarties $aliy suderinto Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir sgskaitos faktiiros
pateikimo dienos.

13. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas Paslaugy perdavimo-priémimo
aktu, kuris pasirafomas Tiekéjo ir Perkandiosios organizacijos jgalioty atstovy; detali paslaugy
perdavimo-priémimo tvarka apraSyta $ios Sutarties 17-24 punktuose.

14. Saskaita faktiira atitinkanti Europos elektroniniy sgskaity faktliry standarts, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
del nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau —
Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios sgskaitos
faktiros turi bati teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.
Saskaita faktlira turi biiti pateikiama ne anks¢iau nei abiejy Saliy suderintas ir pasira$ytas
Paslaugy perdavimo-priémimo aktas be trikumy ir pastaby (t. y. kai paSalinti visi trikumai ar
pastabos, nurodytos ankstesniuose Paslaugy perdavimo-priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

15. Perkancioji organizacija uZ suteiktas Paslaugas su Tiekéju atsiskaito mokeéjimo
pavedimu j Tiekéjo sgskaitoje faktiroje nurodyta banko saskaita.

16. Numatoma atlikti tarpinius mokéjimus. Tarpiniai mokéjimai atliekami
vadovaujantis Saliy suderintais tarpiniais Paslaugy perdavimo-priémimo aktais, kuriuose
nurodoma faktikai Tieké&jo suteikty Paslaugy dalis, ir Tiekéjo pateiktomis sgskaitomis
faktiromis. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiSkai suteikty Paslaugy
kiekj ir jy verte.

III SKYRIUS )
PASLAUGU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

17. Suteikty paslaugy kokybé patikrinama perdavimo-priémimo metu, Salims pasiraSant
paslaugy perdavimo-priémimo aktg, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3 priedg. Paslaugy
perdavimo-priémimo akte turi biiti galimybé jradyti paslaugy trikumus ar kitas pastabas,
susijusias su teikiamomis paslaugomis.

18. Perkandioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Paslaugos atitinka Sutartyje
ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai
pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto gavimo
dienos privalo priimti suteiktas Paslaugas ir pasirasyti Paslaugy perdavimo-pri¢émimo aktg.

19. Jeigu Perkanéioji organizacija perdavimo-priémimo metu turi pastaby d¢l suteikty
paslaugy kiekio ir (ar) kokybés, ir (ar) nustatomi suteikty paslaugy kokybés trikumai, ir (ar)
neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai ir (ar)
triikumai rastu nurodomi Paslaugy perdavimo-priémimo akte ir Paslaugy perdavimo-priémimo
aktas pasiraSomas.

20. Perkanéioji organizacija, atsizvelgdama | trikumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma,
Paslaugy perdavimo-priémimo akte nurodo Tiekéjui protingg terming palalinti Paslaugy
trikumus nuo radtisky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui paSalinus per PerkanCiosios
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organizacijos nurodytg protingg terming paslaugy trikumus ir (ar) neatitikimus, numatytus
Paslaugy perdavimo-priémimo akte, Salys pasirao naujg Paslaugy perdavimo-priémimo aktg.

21. Terminas, skirtas Perkanciajai organizacijai priimti paslaugas bei patikrinti jy
atitikima nustatytiems reikalavimams ir Perkanéiosios organizacijos nurodytas protingas
trikumy ir (ar) pastaby, i¥vardinty Paslaugy perdavimo-priemimo akte, paSalinimo terminas
néra jskai¢iuojami j bendrg paslaugy teikimo terming, numatyta Sutarties 4 punkte.

22. Perkanéiajai organizacijai pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacijg apie
teiktiny Paslaugy eigg ir apimtis.

23. Jeigu paslaugy teikimo metu buvo montuojamos ir (ar) jrengiamos, ir (ar)
jdiegiamos prekés ir (ar) jranga, nuosavybés teisés ir atsakomybé uZ Prekes ir (ar) jrangg
pereina Perkanéiajai organizacijai nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto (be trikumy ir (ar)
pastaby) pasiraymo momento.

24. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas dviem vienodg teising galig
turindiais egzemplioriais, jeigu rengiamas popierinis dokumentas.

IV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

25. Tiekéjas jsipareigoja:

25.1. kokybigkai suteikti visas $ioje sutartyje ir jos prieduose numatytas Paslaugas
nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei saskaita kaip jmanoma rlpestingai bei efektyviai,
iskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jglidZius, Zinias;

25.2. bendradarbiauti su Perkandigja organizacija visos Sutarties vykdymo metu ir
nedelsdamas ra$tu informuoti Perkanéiaja organizacija apie bet kokias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui uzbaigti Paslaugy teikimg nustatytais terminais arba gali turéti
jtakos teikiamy Paslaugy apiméiai ir (ar) kokybei;

25.3. ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki paslaugy suteikimo termino pabaigos,
informuoti Perkandiaja organizacijg apie ketinima baigti teikti visas sutartyje. numatytas
paslaugas;

25.4. po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teises j Paslaugy teikimo
rezultata, jeigu toks sukuriamas;

25.5. uztikrinti i§ Perkandiosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsaugg;

25.6. nenaudoti Perkan&iosios organizacijos Paslaugy Zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be i8ankstinio rasti¥ko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

25.7. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj
Paslaugas teikty reikiamas ir optimalus specialisty skaiCius ir Tiekéjo specialistai turéty
reikiama kvalifikacijg ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai
pirkimo dokumentuose, reikalingas norint kokybiskai ir laiku teikti Paslaugas;

25.8. Perkandiajai organizacijai ra¥tu papradius, grazinti visus i§ Perkanciosios
organizacijos gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

25.9. remtis subtickéjais, kurie nurodyti Pasitilyme, jeigu vykdant Sutart] jie
pasitelkiami: subtiekéjai nepasitelkiami; taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti
naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis Sios Sutarties reikalavimuy;

25.10. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasiilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti
Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis Sios Sutarties reikalavimy;

25.11. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Perkanéiajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus
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subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacijg
patvirtinantys dokumentai. Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtiekéjai keiciami Sios
Sutarties 33-38 punktuose nustatyta tvarka.

25.12. Perkandiajai  organizacijai nurodZius Paslaugy perdavimo-priémimo akte
suteikty paslaugy trikumus ir (ar) neatitikimus, ir (ar) pastabas, iStaisyti juos savo saskaita per
Perkanc¢iosios organizacijos nurodytg protingg terming;

25.13. vykdant Sutartj, sgskaitg faktiirg atitinkan¢ia Europos elektroniniy sgskaity
faktiiry standartg teikti Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity
faktiiry standarto neatitinkandig saskaitg faktira teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita” priemonémis;

25.14. ripestingai tvarkyti saskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Perkanciosios
organizacijos vykdomais mokéjimais pagal Sig Sutartj. Perkanciosios organizacijos praSymu
Tiekéjas pateikia Perkan¢iajai organizacijai ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai,
turindiai teise gauti informacijg apie Sios Sutarties vykdyma, visas sgskaitas, jrasus ir kvitus.
Tiekéjas pateikia visus paaisSkinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Perkancioji organizacija
praso paaiskinti;

25.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

26. Tiekéjas turi teise:

26.1. gauti Paslaugy kaing su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje
Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

26.2. jei Perkanéioji organizacija naudojasi Sutarties 28.3 punkte jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tickéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems
mokéjimams subtiekéjams;

26.3. Tiekéjas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teises akty
numatytas teises.

27. Perkandioji organizacija jsipareigoja:

27.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas ir laiku uz jas
atsiskaityti $ioje Sutartyje nustatyta tvarka;

27.2. nedelsiant prane$ti Tiekéjui apie Sutarties salygy paZeidima, kai tik toks
pazeidimas yra nustatomas;

27.3. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams
(jei tokie buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka keiiamy arba naujai pasitelkiamy
subtiekejy;

27.4. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus
Paslaugoms teikti;

27.5.ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 25.11 punkte nurodytos
informacijos gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ra$tu pateikia praSyma Perkanciajai
organizacijai per 3 darbo dienas.

28. Perkanctioji organizacija turi teise:

28.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai bty teikiamos paslaugos, priZitréti
paslaugy teikimg bei teikti pastabas dél ju teikimo, taip pat ZodZiu ir raStu nurodyti Tiekéjui
teikiamy paslaugy trikumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie biity paSalinti per protingg
terming;

28.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Perkancioji
organizacija, siekdama uZtikrinti tinkamg VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty
igyvendinimg ir vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali
patikrinti, ar néra §io pirkimo dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy.
Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pagal pirkimo dokumentuose nustatytg
pagalinimo pagrindg, Perkandioji organizacija reikalauja, kad Tiekéjas per Perkanciosios
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organizacijos nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéja kitu, reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju;

28.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma
triSaléje sutartyje, kurig sudaro Perkancioji organizacija, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

28.4. Perkantioji organizacija turi visas $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje
galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

V SKYRIUS
SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

29. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrintas netesybomis 5 proc. bauda nuo
Sutartyje numatytos Pradinés sutarties vertes.

30. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Perkanciajai organizacijai bus
atlyginti nuostoliai, atsirade¢ Tieké&jui dél jo kaltés pazeidus Sutartj. Jei kartu su paslaugomis
bus pristatomos prekés, kurias gamina ne pats Tiekéjas, o gamintojas, Tiekéjas, teikdamas
pasililyma pirkimui ir vykdydamas Sutartj, atsako ir uZ del gamintojo kaltés atsiradusius Sios
Sutarties pazeidimus.

31. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai,
Perkandioji organizacija pareikalauja sumokéti Sutarties 29 punkte numatyto procentinio
dydZio baudg nuo nejvykdytos arba netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertés. Prie¥
pateikdama reikalavima sumokéti bauds, Perkancioji organizacija jspéja apie tai Tiekéjg,
nurodydama, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia
§j reikalavimg bei nurodo protingg terming trikumams pasalinti.

32. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétineés dalies, jame nurodoma
konkreti Sutarties dalyko sudéting dalis pagal techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
arba Tiekéjo Pasifilyme (Sutarties 2 priedas) pateikta paslaugy detalizavimg. Sutarties 29
punkte nurodyto procentinio dydZio bauda skaitiuojama nuo nejvykdytos ar netinkamai
jvykdytos Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos .

VI SKYRIUS
SUBTIEKEJU IR SPECIALISTY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

33. Tiekéjas prisiima visa atsakomybe, susijusia su specialisty darbo salygy
reguliavimu, bei uZtikrina, kad nustatant darbo laikg bus atsiZvelgta | Paslaugy specifika.

34. Tiekéjas negali keisti Sutarties 25.9 ir 25.10 papunktuose nurodyto (-y) subtiekejo
(-y) ir (ar) Pasitlyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visa Sutarties laikotarpj be raStiSko
Perkanéiosios organizacijos sutikimo. Kei¢iamas (-i) subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai)
turi neturéti paSalinimo pagrindy ir turéti ne Zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose,
kvalifikacija bei pateikti tai jrodangius dokumentus, taip pat uztikrinti sklandy darby perdavimg
ir perémimg. Subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) gali buti kei¢iamas (-i) tik Siais atvejais:

34.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiSka
situacija;

34.2. kai subteikéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) dél objektyviy prieZas¢iy (nutriikus
teisiniams santykiams su Tiekéju, subtickéjui ir (ar) specialistui atsisakius teikti Paslaugas,
Sutartyje nurodyty Paslaugy.

35. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéja (-us) ir (ar) specialista (-us), turi raStu
informuoti Perkanéigja organizacija prie§ 3 darbo dienas ir gauti Perkanciosios organizacijos
ratiska sutikima. Perkanéiajai organizacijai sutikus su subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y)
pakeitimu, Perkancioji organizacija su Tiekeju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo (y) ir (ar)
specialisto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
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36. Jeigu Perkandioji organizacija yra pagristai nepatenkinta Tiekéjo paskirtu
specialistu (-ais), Tiekéjas Perkan&iosios organizacijos rastiSku praSymu privalo nedelsdamas
pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is). Kei¢iamas (-i) asmuo (-enys) turi biiti ne Zemesnés
kvalifikacijos, nei nustatyta Pirkimo dokumentuose bei pateikiami specialisto (-y) kvalifikacija
jrodantys dokumentai.

37. Jeigu Tiekéjas sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekejus, kurie
nebuvo nurodyti Tiekéjo pasitlyme, jis privalo apie tai ra$tu informuoti PerkanCigja
organizacija bei kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinan¢ius dokumentus ir dokumentus, patvirtinancius kvalifikacijos
reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).

38. Subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y) keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu
Sutarties paZeidimu.

_ VIISKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

39. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teises
aktus ir §ig Sutart]. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isiparcigojimus, prisiimtus ia
Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar
apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

40. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Perkanciosios organizacijos kaltés,
Tiekéjo pareikalavimu Perkanéioji organizacija privalo sumokeéti Tiekéjui uZ kiekvieng
uzdelstg dieng 0,02 proc., delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uZdelsty
dieng.

41. Jei Tiekéjas nesuteikia Paslaugy Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Perkanéioji organizacija be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy
gynimo biidy pradeda skai¢iuoti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo neatlikty Paslaugy kainos
uz kiekviena termino praleidimo dieng, nevir§ijant 5 proc. Pradinés sutarties vertes.

42. Jei apskaiGiuoti delspinigiai vir§ija 5 proc. Pradinés sutarties vertés, Perkancioji
organizacija, prie§ tai radtu jspejusi Tiekéja:

42.1. i3skaitivoja delspinigiy suma i§ Tiekéjui moketiny sumy ir (arba);

42.2. reikalauja sumoketi baudg ir (arba);

42.3. nutraukia Sutartj.

43, Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

. VHISKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

44, Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 8ig Sutartj
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti
ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka
yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma,
dalinj nejvykdymag arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

45. Salis, prafanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaikéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinanius iy aplinkybiy
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buvimg bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

46. Pagrindas atleisti alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranedimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia prane$imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jégos aplinkybiy buvima patvirtinan¢iy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala,
kurig 3 patyre dél laiku nepateikto praneimo arba deél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

IX SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

47. Perkan&ioji organizacija Tiekéjo pasiiilyma, sudarytg Sutartj, ir Sios Sutarties
pakeitimus, i§skyrus informacija, kurios atskleidimas prie$tarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus
konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamag poveikj tiekéjuy konkurencijai,
ne veliau kaip per 15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar §io Sutarties pakeitimo, bet ne véliau
kaip iki pirmojo mokejimo pagal ji pradzms skelbia vieSai.

48. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis VP] 20
straipsniu.

X SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

49, Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantandios, kad vykdant Sutartj yra
tvarkomi asmens duomenys.

50. Salys jsipareigoja:

50.1. Laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny apsaugos jstatymo, Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 (toliau - Reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojandiy asmens duomeny tvarkyma, reikalavimuy;

50.2. bendradarbiaujant tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad
kita Salis galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsaugg
reglamentuojandius teisés aktus;

50.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal
Reglamenta;

50.4. rastu informuoti viena kitg apie kickvieng asmens duomeny saugumo pazeidima,
susijusj su kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

50.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia
Sutaréiai vykdyti, kad jy asmens duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali biiti Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Fiziniai asmenys turi biti informuojami iki jy pasitelkimo
Sutarties vykdymui arba iki jy duomeny perdavimo kitai Saliai momento.

XTI SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS

51. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VPI 89
straipsnyje nustatyta tvarka.

52. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte
numatytais atvejais.
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53. Sutarties salygu keitima gali inicijuoti kiekviena 3alis, pateikdama kitai 3aliai
atitinkamg praSyma bei jj pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji
i¥nagrinéti per 20 dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma.

54. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
abiejy Saliy.

55. Sutarties kaina Sutarties ga110J1mo laikotarpiu bus perZilirimi tokiomis sa(lygomls

55.1. Sutarties kaina gali biti perzirima dél kainy lygio poky¢€io bet kurios i¥ Saliy
ragytiniu pra§ymu. PerZiliros momentas yra Salies pragymo kitai Saliai perzifiréti Sutarties
kaing gavimo diena.

55.2. Tiekéjui mokeétinos sumos gali biiti perskaitiuojamos, jeigu Lietuvos Respublikos
statistikos departamento (www.stat.gov.1t) kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso
(toliau — Indeksas) reik§mé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Sutarties vykdymo
laikotarpj.

55.3. Sutarties kaina perskai¢iuojama dél Indekso poky¢io, pagal Sutarti neiSpirkts verte
padauginant i§ Indekso poky&io koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta
formule:

K=1IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

1Pr — Indekso reiksmeé laikotarpio pradzioje,
IPb — Indekso reiksme laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZia yra ne ankstesné, negu pasiilymy
pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Paslaugy
priémimo-perdavimo akto pagal Sutartj sudarymo diena.

55.4. Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo per 10 darbo
dieny nuo Salies pragymo kitai Saliai perskaitiuoti kaing (jkainius) patelklmo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reikSme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data,
Indekso reik¥me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, Indekso pokycCio koeficienta,
perskai¢iuotg fiksuotos kainos sumg, kai Sutarciai taikoma fiksuotos kainos su perziiira
kainodara, arba perskaitiuotus fiksuotus jkainius, kai Sutardiai taikoma fiksuoto jkainio su
perZiiira kainodara, perskaitinotg Pradinés sutarties verte bei kita perskai¢iavimui reikSmingg
informacija.

55.5.Po to, kai Salys sudaro Susitarimg dél kainos (jkainiy) perska1c1av1m0
perskaitivotoji kaina (jkainiai) taikoma paslaugoms, kurios yra jtraukiamos 1 Paslaugy
priémimo-perdavimo aktus, Tiekéjo pateikiamus po Salies pragymo kitai Saliai perskaidiuoti
kaing (jkainius) pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti
Paslaugy priémimo-perdavimo akty pateikimas, Tiekéjas turi teis¢ arba (a) pateikti Paslaugy
priémimo-perdavimo akta su neperskai¢iuotomis kainomis (jkainiais) ir perskai¢iavima atlikti
kitame Paslaugy priémimo-perdavimo akte, arba (b) sustabdyti Paslaugy priémimo-perdavimo
akto pateikimg iki bus perskai¢iuotos kainos (jkainiai).

55.6. Pirmoji Sutarties kainos perZiiira gali biiti atliekama ne anks¢iau nei po 3 ménesiy
po Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutarties kainos perzitiréjimo daZnumas néra ribojamas.

55.7. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau
buvo atliktas perskaitiavimas.

55.8. Jeigu Tiekéjas véluoja dél priezas€iy, dél kuriy Tiekéjas nejgyja teisés | terminy
pratgsima, tokiu atveju kaina (jkainiai) neperskaiiuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso
poky¢io koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi biiti perskai¢iuojama del kainy lygio kritimo
(kai Indekso poky&io koeficientas yra maZesnis nei 0,95).

XII SKYRIUS



]
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

56. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausandiomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdZiui, pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui,
kuris turi jtakos $ios Sutarties vykdymui; Perkandiajai organizacijai bitinas papildomas laikas
atlikti papildoma pirkima; kitos aplinkybes, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir
su kuriomis susidurty bet kuris kita Perkangioji organizacija), Perkan¢ioji organizacija turi teisg
sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, teikima.

57. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tickéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Perkantigja organizacijs, pateikdamas
informacija ir dokumentus, jrodan&ius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg del
aplinkybiy, nepriklausanéiy nuo Tiekéjo. Isnykus aplinkybéms, trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti
sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty Paslaugy teikimas atnaujinamas.

58. Jei Paslaugy teikimas dél priezaséiy, nepriklausanéiy nuo Tiekéjo buvo sustabdytas
laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 dienu, pragjus 60 dieny Tiekéjas gali raSytiniu pranesimu
Perkangiosios organizacijos pareikalauti atnaujinti Paslaugy teikimg per 14 dieny arba nutraukti
Sutarti.

59. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki sutarties termino
pabaigos maziau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, po sustabdymo pratgsiant vykdymo
terming, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo pabaigos.

60. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki sutarties termino
pabaigos daugiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, Paslaugy ar ju dalies suteikimo
terminas pratesimas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

61. Perkandioji organizacija taip pat turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy
dalies tiekima, jeigu jam pagristai kyla jtarimy dél teikiamy Paslaugy kokybes ir reikia laiko
patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Paslaugy kokybe. Tokiu atveju Paslaugy ar ju dalies teikimo
stabdymas galimas iki 5 darbo dieny. Sustabdyty Paslaugy ar jy dalies teikimas atnaujinamas
Sios Sutarties 59 ir 60 punktuose nustatyta tvarka. Perkandiosios organizacijos galimybe
pasinaudoti §ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar bati jo jtakojama.

62. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais
turi biti rasti¥kas, nurodant prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinan¢ius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

X111 SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

63. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutart], ji pazeidZia Sutart].

64. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

64.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

64.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

64.3. reikalauti sumoketi Sutarties 40 ir 41 punktuose nustatytus delspinigius;

64.4. reikalauti sumokéti Sutarties 29-32 punktuose nustatyta baudg arba pasinaudoti
kita Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemone;

64.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Paslaugy verte;

64.6. nutraukti Sutartj;

64.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

65. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart] be
i%ankstinio rastisko Perkanciosios organizacijos sutikimo.
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66. Tiekéjas turi nedelsiant praneiti Perkandiajai organizacijai apie bet kokius esminius
Tiekéjo planuojamus teisinio statuso pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, butinos
Sutar€iai vykdyti, nenustojo galioti.

67. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

67.1. Sutarties dalykas;

67.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

67.3. apmokéjimo sglygos ir tvarka;

67.4. Paslaugy suteikimo terminas (-ai);

67.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

67.6. reikalavimai, susije¢ su Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimu (pavyzdziui,
pratgsus paslaugy teikimo terming, nepateikiamas naujas sutarties jvykdymo uZtikrinimas);

68. Sutarties 67 punkte numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

XTIV SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

69. Sutartis gali buiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje numatytais atvejais.

70. Sutartis gali biiti nutraukiama ragti¥ku Saliy susitarimu.

71. Perkandioji organizacija, jspéjusi Tiekéjg prie§ 14 kalendoriniy dieny, gali nutraukti
Sutart] $iais atvejais:

71.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimu;

71.2. kai Tiekéjas suteikia netinkamos kokybés Paslaugas ir per pagristai nustatytg
laikotarpj nejvykdo Perkangiosios organizacijos nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

71.3. kai Tiek¢jas perleidzia Sutartj be Perkandiosios organizacijos Zinios;

71.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veiklg, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

71.5. kai kei&iasi Tiekéjo organizaciné struktiira —juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktlira ir tai daro jtakg tinkamam sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai del Siy
pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

71.6. kai Perkantioji organizacija Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

71.7. kai Paslaugos tampa nebereikalingos.

72. Tiekéjas, prie§ 14 kalendoriniy dieny jspé&jes Perkancigja organizacija, gali nutraukti
sutartj, jei:

72.1. Perkanéioji organizacija dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

73. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Perkancioji
organizacija sumoka Tiekéjui suteikty Paslaugy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi
teisés ] kokios nors patirtos Zalos kompensacija.

74. Perkan&ioji organizacija po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti
suteikty Paslaugy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esan¢ig
Tiekéjo skolg Perkanéiajai organizacijai ir Perkanciosios organizacijos skolg Tiekéjui.

75. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios
su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutarti, garantiniais jsipareigojimais, taip
pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aidkiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad biity visi$kai jvykdyta 8i Sutartis.

76. Jei Sutartis nutraukiama Perkanciosios organizacijos iniciatyva dél Tiekéjo kaltés,
Perkanéiosios organizacijos patirti nuostoliai ar ilaidos iSieskomi i¥skaifiuojant juos i§
Tiekéjui moketiny sumy. Taip pat Perkancioji organizacija jgyja teise pasinaudoti sutarties
jvykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties 29-32 punktuose.

XV SKYRIUS
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GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

77. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms
taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi
biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respubllkos teise.

78. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Nepavykus gingo iSspresti derybomis per 30 dieny nuo deryby pradZios,
bet kokie gintai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprend/laml kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena 1§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai
Saliai su siilymu pradéti derybas.

XVI SKYRIUS
SUTARTIES JSIGALIOJIMAS IR PABAIGA

79. Sutartis jsigalioja 2024-01-09, bet ne anks¢iau kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties
Salys.
80. Sutartis galioja iki visis$ko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

XVII SKYRIUS

ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS

NUOSTATOS
81. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:
Perkanciosios Tiekéjo atstovas
organizacijos atstovas
1 2 3
Vardas ir pavardé Laura Sadauskiene Mantas Klova
Adresas Sporto g. 3 Birutés g. 2-36, Vilkaviskis

Viesojo fiksuoto telefono 8 342 31058 -
ry§io abonento numeris

Viesojo judriojo telefono 8 370 342 48647 8 624 54 585
ry§io abonento numeris
El. pasto adresas info(@vilkaviskiovsb.lt mantasklova76(@gmail.com

82. Perkanéiosios organizacijos vadovo sprendimu paskirtas asmuo, atsakingas uZ
Sutarties ir Sutarties pakeitimy paskelbimg — Egle Kazakeviiené, visuomenes sveikatos
specialiste, tel. 8 342 31058.

83. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kltq
Salj pranesdama ne véliau, kaip per 2 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimuy, j ]1 neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieitarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
prane§imo, i§siysto pagal tuos duomenis.

84. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripaZjstama
visi¥kai ar i§ dalies negaliojandia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

85. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, ju suprasta ir jos autentidkumas patvirtintas
Saliy tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny parasais.

86. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai 3aliai.
Abu Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios. Visais su Sutarties jgyvendinimu
susijusiais klausimais Salys privalo susira$inéti ir bendrauti lietuviy kalba.

87. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:



87.1. Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija“;
87.2. Sutarties 2 priedas ,,Paslaugy perdavimo-priémimo akty formos®.

Perkancioji organizacija
Vilkavigkio rajono savivaldybés
visuomenés sveikatos biuras
Sporto g. 3, Vilkavikis

Juridinio asmens kodas 303341013
Neéra PVM mokétojas

Tel. (8 342) 48647
El. pastas info(@yi avi

Tiekéjas

Mantas Klova

Birutés g. 2-36, Vilkaviskis
Asmens kodas 37607141340
Néra PVM mokeétojas

Tel. (8 624) 54 585
El. padtas mantasklova76(@gmail.com

Konsultantas

Mantas Klova

e




Viesojo pirkimo—
pardavimo sutarties
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
BENDRA INFORMACIJA

Vilkavigkio rajono savivaldybés visuomenés sveikatos biuras planuoja jsigyti
priklausomybés konsultavimo paslaugas — priemoniy, kuriomis teikiant individualias ir (ar)
grupines konsultacijas siekiama padéti alkoholj vartojantiems asmenims maZinti vartojimg ar
visai atsisakyti alkoholio, maZinti alkoholio vartojimo keliamg Zalg asmeniui ir visuomenei,
iskaitant alkoholj vartojan¢iy asmeny Seimos nariy konsultavimg dél alkoholj vartojancio
asmens keliamy problemy sprendimo biidy, visuma.

Paslaugos teikimo laikotarpis: nuo 2024 m. sausio 9 d. iki 2024 m. gruodZio 31 d.

II SKYRIUS
TIEKEJO FUNKCIJOS

1. Informuoti alkoholj vartojandius asmenis apie alkoholio vartojimo rizikg, keliama
Yalg asmens ir visuomenés sveikatai ir gerovei.

2. Motyvuoti alkoholj vartojandius asmenis sumazinti alkoholio vartojimg ir visai
atsisakyti alkoholio, keisti alkoholio vartojimo sukeltg rizikingg elgsena, kreiptis pagalbos, ja
priimti, gydytis alkoholio vartojimo sukeliamus psichikos ir elgesio sutrikimus bei kitas ligas.

3. Stebéti alkoholj vartojan&iy asmeny alkoholio vartojimo sukeltos rizikingos elgsenos
poky&ius ir juos informuoti apie galimybe gauti sveikatos prieZifiros, socialines, kitas
paslaugas, atitinkanéias alkoholj vartojan¢iy asmeny poreikius.

4. Skatinti ir palaikyti alkoholio vartojima nutraukusiy arba sumaZinusiy asmeny
motyvacijg gauti atkry¢iy prevencijos paslaugas.

5. Tarpininkauti alkoholj vartojantiems asmenims, siekiant jtraukti juos j reabilitacijos,
resocializacijos ir integracijos bei savipagalbos grupiy programas, padéti jiems spresti jvairias
socialines, teisines, sveikatos ar kitas problemas (pavyzdZiui, uZregistruoti pas specialistus,
kompetentingas valstybeés ir (ar) savivaldybés institucijas ir jstaigas).

[ 6. atlikti kitas teisés akty nustatytas funkcijas.

: III SKYRIUS
PRIKLAUSOMYBES KONSULTAVIMO PASLAUGU TEIKIMAS

7. Alkoholj vartojanéiam asmeniui kreipusis dél priklausomybés konsultavimo
paslaugy gavimo, priklausomybés konsultantas pagal kompetencijg jvertina konkrecios
alkoholj vartojan&iam asmeniui teiktinos pagalbos poreikj.

8. [vertings konkredios alkoholj vartojantiam asmeniui teiktinos pagalbos poreikj,
priklausomybés konsultantas suderina su alkoholj vartojanéiu asmeniu jo poreikius atitinkantj
priklausomybés konsultavimo paslaugy teikimo plang, kuris gali biti tikslinamas arba jo
igyvendinimas nutraukiamas pasikeitus aplinkybéms (keiciasi alkoholj vartojanCiam asmeniui
teiktiny priklausomybés konsultavimo paslaugy poreikis, alkoholj vartojantis asmuo nesilanko
pas priklausomybés konsultantg ir pan.).

9. Jei alkoholj vartojanéiam asmeniui reikia specializuotos psichologo, teisininko ar kito
specialisto pagalbos, priklausomybés konsultantas alkoholj vartojandio asmens sutikimu
tarpininkauja, kad tokiam asmeniui biity suteikta reikiama pagalba.
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10. Konsultacijos turi biiti teikiamos vadovaujantis Lictuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2018 m. rugséjo 7 d. jsakymu Nr. V-989 ,,Dél priklausomybeés konsultavimo
paslaugy rizikingai ir Zalingai alkoholj vartojantiems asmenims teikimo tvarkos apraSo
patvirtinimo®.

IV SKYRIUS
PASLAUGOS TEIKIMO VIETA

11. Tiekéjas paslaugas teikia:

11.1. Tiekéjo patalpose, Vilkaviskio mieste;

11.2. Perkandiosios organizacijos nurodytoje vietoje Lietuvos Respublikos teritorijoje.

12. Kai paslauga teikiama ne Tiekéjo patalpose, Vilkaviskio mieste, tokiu atveju
Perkan&ioji organizacija Tiekéjui papildomai sumoka uZ nuvykima i nurodyla vietg. Atstumas
skai¢iuojamas nuo Tiekéjo patalpose, Vilkaviskio mieste iki Perkanciosios organizacijos
nurodytoje vietos ir atgal. UZ Tiekéjo nuvykimg j Perkanciosios organizacijos nurodyts vietg ir
grizima mokama pagal sutartyje nurodytg ikainj.



Viesojo pirkimo—

pardavimo sutarties

2 priedas
(Paslaugy priémimo—perdavimo akto forma)

PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

20 -1t o INE
(Sudarymo vieta)

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas) kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavarde), veikian¢io pagal (pagrindas) (toliau —
Perkandioji organizacija),

ir

(pavadmlmas) juridinio asmens kodas (kodas) kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavardé), veikian&io pagal (pagrindas) (toliau —
Tiekéjas),

[jei tai tiekéjy grupé] pagal 20 m. __d. Jungtines veiklos sutartj Nr.
(toliau — JVS) veikianti ikio subjekty grup¢, kurig sudaro (pavadinimas) juridinio asmens
kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigos) (vardas it
pavarde), veikiandio pagal (pagrindas) ir (pavadmlmas) juridinio asmens kodas (kodas),
kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apic jstaiga kauplam1 ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavarde), veikianCio
pagal (pagrindas) (toliau — Tiekéjas), atstovaujama (pavadinimas) (pareigos) (vardas ir
pavard¢), veikiandio pagal JVS (punktas) punkta,

Siuo paslaugy priémimo-perdavimo aktu patvirtiname, kad buvo suteiktos Zemiau

nurodytos paslaugos, nurodytos 20 m. ___d. Viedojo pirkimo—pardavimo
sutartyje Nr. __ (toliau — Paslaugos). _ o 7 :
Lalkotarpls nuo 20 m. S dikipo m. ' d.

Paslaugos buvo suteiktos tinkamai, pate1kt1 visi relkahngl dokumentai ir informacija.
Perkandioji organizacija dél suteikty Paslaugy pastaby ir pretenzijy neturi.

1 lentelé. Suteiktos paslaugos

Nr. Paslauga Ikainis be Siuo aktu Suma be
PVM, Eur priimamas kiekis | PVM, Eur
1 2 3 4 5=3x4
14 Konsultacija, val. 25,00
2, Nuvykimas j Perkanéiosios | 0,30
organizacijos nurodytg
vieta, km i
I8 viso (be PYM):
PVM:
I viso (su PYM):

2 lentelé. Sutarties vertés, Eur su PVM
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Sutarties kaina Priimty Siuo aktu Priimty Skirtumas
su PYM paslaugy verté priimamy paslauguy verte,
(nurodyta iki §io akto paslaugy verté jskaitant §j
sutartyje) sudarymo akty
momento
1 2 3 4=2+3 5=1-4
Bendra kaina:
Pastabos:

(8aliy rekvizitai ir parasai)




